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Kat  év ™™ oupmAnpodoBal  thv  Auépav  TAG Mevtnkoothi, Aoav  TAVTEC
e- in- al- compiere la- giorno della- Pentecoste essere tutto
62532 G1722 3588  G4845 G3588  G2250 G3588  G4005 G1510  G3956
Opol gl 1O auTo.
insieme  su- il- esso
G3674 G1909 G3588  GO846

E come il giorno della Pentecoste fu giunto, tutti erano insieme nel medesimo luogo.

Kat  éygéveto dAdvw €K o0 ovpavod AxoC, (OoTEp HEPOMEVNG
e- divenire improvvisamente da- del- cielo suono come-  portare
G2532 G109 G0869 G1537 G3588 G3772 G2279  G5618 G5342

mvoRi¢  Blaiag, kal  &mMAApwosv 8hov  TOV  olkov o0  Roav  KaBrpevo.
respiro violento e- compiere intero il- casa dove essere sedersi
G4157 G0972 G2532  G4137 G3650  G3588 G3624  G3757 G510  G2521

E di subito si fece dal cielo un suono come di vento impetuoso che soffia, ed esso riempi tutta la casa dov'essi

sedevano.
kKat  @OdOnoav avtolg OSiapeplldpeval  yAdooat woel  Tupog, Kkal  ékdBloev  €d’
e- vedere a-essi  distribuire lingua come fuoco e- far-sedere su-
G2532  G3708 G0846 G1266 G1100 G5616  G4442 G2532  G2523 G1909

gva  €kaotov alT®v.
uno ciascuno  di-essi
G1520  G1538 G0846

E apparvero loro delle lingue come di fuoco che si dividevano, e se ne poso una su ciascuno di loro.

Kat  émA\AoBnoav Tavteg [Mvevpatog Ayiou, kat  fAp&avto  Aahelv  €tépalg

e- riempire tutto spirito santo e- cominciare parlare altro
G2532  G4130 G3956 G4151 G0040 G2532  GO756 G2980 G2087
yAwooalg, kKabwg Tto Muedpa €6i6ou  amodBeyyecbal  auvtolc.
lingua come- il- spirito dare dichiarare a-essi
G1100 G2531 G3588  G4151 G1325 G0669 G0846

E tutti furon ripieni dello Spirito Santo, e cominciarono a parlare in altre lingue, secondo che lo Spirito dava loro

d'esprimersi.
*Hoav 6¢ €l ‘Tepouocahnp  katoiwkolvteg ‘Toudalo,, Gvdpeg €UAABeEl Ao
essere ma-  in- Gerusalemme abitare Giudeo uomo devoto da-
G1510 G1161 G1519  G2419 G2730 G2453 G0435 G2126 G0575

mavtog  €Bvoug TV OTIO OV  olpavov.
tutto nazione dei- sotto- il- cielo
G3956 G1484 G3588 G5259  G3588  G3772

Or in Gerusalemme si trovavan di soggiorno dei Giudei, uomini religiosi d'ogni nazione di sotto il cielo.
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yevopevng &g ¢ dwviig Ttavtng, ouviABev T TIAfjB0og Kal

divenire ma- della- voce questa venire-insieme il- moltitudine e-

G1096 G1161 G3588  G5456 G3778 G4905 G3588  G4128 G2532
ouvexyBn, 8Tl AKouov (G g€kaotog T idila SLOAéKTw  Aalhouviwv  alTv.
confondere che- udire uno  ciascuno alla- proprio dialetto parlare di-essi
G4797 G3754  GO191 G1520 G1538 G3588  G2398 G1258 G2980 G0846

Ed essendosi fatto quel suono, la moltitudine si raduno e fu confusa, perché ciascuno li udiva parlare nel suo

proprio linguaggio.

¢&lotavro 6¢ Kal  €Bavpadov, Aéyovteg, OUY  bou mavtec  o0tol
essere-stupefatto ma- e- meravigliarsi  dire non- vedere tutto questi
G1839 G1161 G2532  G2296 G3004 G3756  G3708 G3956 G3778
elowy, ol AaAolvteg, TaAthatlol?

essere - parlare Galileo

G1510 G3588  G2980 G1057

E tutti stupivano e si maravigliavano, dicendo: Ecco, tutti costoro che parlano non son eglino Galilei?

Kal  TR¢  NUeElg  Aakovopev  EKAOTOG T i6la SLOAEKTw  Ap@V, &év
e- come  noi udire ciascuno alla- proprio dialetto di-noi  in-
G2532 G4459  G1473  GO191 G1538 G3588  G2398 G1258 G1473  G1722
n gyewnonuev?
alla-quale generare
G3739 G1080

E com’e che li udiamo parlare ciascuno nel nostro proprio natio linguaggio?

MapBot,, kal  MRGoi, kal  ’EAapitai kat ol katowkolvteg ThHV

Parto e- Medo e- Elamita e- i- abitare la-

G3934 G2532  G3370 G2532  G1639 G2532 G3588  G2730 G3588
Meoototapiav, ’Toudalav, Tte kat  Kammadokiav, [MMévtov «kat thv  Aciay;
Mesopotamia Giudea e- e- Cappadocia Ponto e- la- Asia
G3318 G2449 G5037  G2532  G2587 G4195 G2532  G3588  GO773

Noi Parti, Medi, Elamiti, abitanti della Mesopotamia, della Giudea e della Cappadocia, del Ponto e dell'Asia,

®puylav  te kat  Mapduiiav, Alyurttov kat  Ta@ pEPN  TAG APBUNG  ThG
Frigia e- e- Panfilia Egitto e- i- parte della- Libia della-
G5435 G5037 G2532  G3828 G0125 G2532 G3588 G3313  G3588  G3033 G3588
Katd KupAvnv, kat ol érmdnuoldvteg  "Pwpaloy;

secondo- Cireneo e- i- risiedere Romano

G2596 G2957 G2532 G3588  G1927 G4514

della Frigia e della Panfilia, dell'Egitto e delle parti della Libia Cirenaica, e avventizi Romani,

‘Toudalol te Kal  mpoonAutol,, Kpfiteg kal  "ApaPeg, AkoUopev AQAOUVTWV
Giudeo e- e- proselito Cretese e- Arabo udire parlare
G2453 G5037 G2532  G4339 G2912 G2532  G0690 G0191 G2980
avtv, Tdlg fuetepalg yAwooalg, Ta peyaAela tol  Oeol?

di-essi  alle- a-noi lingua i- grande del- Dio

G0846 G3588  G2251 G1100 G3588  G3167 G3588  G2316

tanto Giudei che proseliti, Cretesi ed Arabi, li udiamo parlar delle cose grandi di Dio nelle nostre lingue.
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12 ¢&lotavto &¢ mavteg, kat  Sunmdpouy, GMog TpOg  &N\ov  A€yovTeg,

essere-stupefatto ma-  tutto e- essere-perplesso  altro verso- altro dire
G1839 G1161  G3956 G2532  G1280 G0243 G4314  G0243 G3004
Tl BeéNel  Tolto  elvar?
chi volere questo essere

G5101 G2309 G3778 G1510

E tutti stupivano ed eran perplessi dicendosi I'uno all'altro: Che vuol esser questo?

13 EtepoL 6¢ Slayhevdalovteg  EAeyov, OTL  TAeUKOUG MEMECTWHEVOL  €loiv.
altro ma-  schernire dire che- mosto riempire essere
G2087 G1161  G5512 G3004 G3754  G1098 G3325 G1510

Ma altri, beffandosi, dicevano: Son pieni di vin dolce.

14 Ftabeig 6¢ o} Métpog olLv  TtOlg &vbeka, ¢émfApev THV  dwvhv altod,
stare-in-piedi ma-  il- Pietro con-  ai- undici alzare la- voce di-lui
G2476 G1161 G3588 G4074 G4862 G3588 G1733 G1869 G3588  G5456 G0846

kat  amedpBeyEatro avtolg, “AvSpeg ‘lToudalol, kal ol katolkoOvteg Tepoucalhp
e- dichiarare a-essi uomo Giudeo e- i- abitare Gerusalemme
G2532  GO669 G0846 G0435 G2453 G2532 G3588  G2730 G2419

mavteg, tolto UMlv  ywotov  éotw, Kal — évwtiocacBe td pfpata  Hou:
tutto questo a-voi conosciuto essere e- ascoltare i- parola di-me
G3956 G3778 G4771  G1110 G1510 G2532  G1801 G3588  G4487 G1473

Ma Pietro, levatosi in pie con gli undici, alzo la voce e parlo loro in questa maniera: Uomini giudei, e voi tutti che
abitate in Gerusalemme, siavi noto questo, e prestate orecchio alle mie parole.

15 o0 yap WG Opelg  OmohapBavete, oltol  peBUouaty, gotwv  yap wpa
non- perche- come- VoI rispondere questi essere-ubriaco essere perche- ora
G3756 G1063 G5613 G4771 G5274 G3778 G3184 G1510 G1063 G5610

Tpltn TG  Apepag
terzo  della- giorno
G5154  G3588  G2250

Perché costoro non sono ebbri, come voi supponete, poiché non & che la terza ora del giorno:

16 &aMa toltdo ¢€otwv 10 glpnuevov  dLa o0 TpodATtou TwAA,
ma-  questo essere il- dire attraverso- del-  profeta Gioele
G0235  G3778 G1510  G3588  G2046 G1223 G3588  G4396 G2493

ma questo & quel che fu detto per mezzo del profeta Gioele:

17  Kal &otat év Talg  éoyatralg fuEpalg, Aeyel O Oedg, éEkye® amo  tod
e- essere in- alle-  ultimo giorno dire il- Dio versare da- del-
G2532  G1510 G1722 G3588  G2078 G2250 G3004 G3588 G2316  G1632 G0575  G3588

Mvevpatog  pou €Tl ndoav  odpka; Kal mpodntevooucwy ol viol  OpQy,
spirito di-me su- tutto carne e- profetizzare i- figlio  di-voi
G4151 G1473  G1909  G3956 G4561 G2532  G4395 G3588 G5207  GA771

kat al Buyatépeg Opv; kat ol veaviokol Up@v O6pdoelg  6govtal, Kal
e- le- figlia di-voi  e- i- giovane di-voi vista vedere e-
G2532 G3588 G2364 G4771 G2532 G3588  G3495 G4771  G3706 G3708 G2532
ot mpeofutepol  Up@v  évutviolg  évumviacBroovtal,

i- anziano di-voi sogno sognare

G3588  G4245 G4771 G1798 G1797
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E avverra negli ultimi giorni, dice Iddio, che io spandero del mio Spirito sopra ogni carne; e i vostri figliuoli e le
vostre figliuole profeteranno, e i vostri giovani vedranno delle visioni, e i vostri vecchi sogneranno dei sogni.

18 kal_ vye émi tolg &oUNoug pou, kal  ém Tag  SoUAAG pou, &V
e- certo- su- i- servo di-me e- su- le- schiava di-me in-
G2532  G1065  GI1909 G3588  G1401 G1473  G2532 G1909 G3588 G1399 G1473  G1722

Talc  nueEpalg  ékelvalg, €kxe® amo  tod  [MMvevpatdg pou, kal  TpodnTevoouaLy;
alle- giorno quelle versare da- del-  spirito di-me e- profetizzare
G3588  G2250 G1565 G1632 GO0575 G3588  G4151 G1473  G2532 G4395

E anche sui miei servi e sulle mie serventi, in quei giorni, spanderd del mio Spirito, e profeteranno.

19 kat Swow TtEpata €V ™ ovpav® dGvw, kal onuela €m THG Visls
e- dare prodigio in- al- cielo sopra e- segno su- della- terra
G2532  G1325 G5059 G1722 G3588 G3772 GO0507  G2532  G4592 G1909 G3588  G1093

KATw, alpa kat TmOp kal  A&tpida karvod.
giu sangue e- fuoco e- vapore  fumo
G2736  G0129 G2532 G4442  G2532  G0822 G2586

E faro prodigi su nel cielo, e segni giu sulla terra; sangue e fuoco, e vapor di fumo.

20 06 fAlog petaoctpadrioetal  Eig okdétog, Kkal A oeNAvn  €lg aiua,
il- sole pervertire in- tenebre e- la- luna in- sangue
G3588 G2246  G3344 G1519  G4655 G2532 G3588  G4582 G1519  GO129

mplv <) ENOelv  Aueépav  Kuplou ThHyv, peydAnv kal  €mdavi.
prima o- venire  giorno Signore  la- grande e- notevole
G4250  G2228  G2064 G2250 G2962 G3588  G3173 G2532  G2016

Il sole sara mutato in tenebre, e la luna in sangue, prima che venga il grande e glorioso giorno, che € il giorno del

Signore.
21 kat  &ota,, Tag 6¢ €dv  €rukaléontat  to 6vopa Kupiou owbBnoestal
e- essere tutto il-quale se- invocare il- nome  Signore salvare
G2532 G1510  G3956  G3739 G1437  G1941 G3588  G3686 G2962 G4982

Ed avverra che chiunque avra invocato il nome del Signore sara salvato.

22 "Avbpeg, ‘lopanAitai, dkovoate TOUC Adyoug ToutouG Incolv tOv  Nalwpaioy,
uomo Israelita udire i- parola questi Gesu il- Nazoreo
G0435 G2475 GO191 G3588  G3056 G3778 G2424 G3588  G3480

dvépa amodedelypévov  amd 1ol  Beol  €lg Opdg  Suvdapeol kal  Tépaot  Kal

uomo  dimostrare da- del- Dio in- VOi potenza e- prodigio e-
G0435 G0584 GO575 G3588 G2316  GI1519 G4771  Gl1411 G2532  G5059 G2532
onueiotg, olg ¢roinoev &V avtod 6 Oe0dg  &v pEOw OV, KaBwg
segno ai-quali  fare attraverso-  di-lui il- Dio in- mezzo di-voi come-
G4592 G3739 G4160 G1223 G0846 G3588 G2316  G1722 G3319  G4771 G2531

avtol oibarte.
essi sapere
G0846  G1492

Uomini israeliti, udite queste parole: Gesu il Nazareno, uomo che Dio ha accreditato fra voi mediante opere
potenti e prodigi e segni che Dio fece per mezzo di lui fra voi, come voi stessi ben sapete,
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23 toltov, Tf WPLOPEVN  BOUAR  Kal — TIPOYVWOEL to0 ©00, ExkSotov

questo  alla-  definire volonta e- preconoscenza del- Dio consegnare
G3778 G3588  G3724 G1012 G2532  G4268 G3588 G2316  G1560

S XELPOG  AVOUWV, Tpootif&avteg  avelhate.

attraverso- mano senza-legge inchiodare uccidere

G1223 G5495 G0459 G4362 G0337

quest'uomo, allorché vi fu dato nelle mani per il determinato consiglio e per la prescienza di Dio, voi, per man
d'iniqui, inchiodandolo sulla croce, lo uccideste;

24 dv o} ©ed¢g Avéotnoev, Avoag ta¢  wbélvag to0 Bavartou,
il-quale il- Dio alzarsi sciogliere le- doglia-di-parto del-  morte
G3739 G3588 G2316  G0450 G3089 G3588  G5604 G3588  G2288
KaBdtL o0k AV Suvatov  kpateloBat avtov O aotod.
poiche non- essere possibile afferrare lui sotto-  di-lui
G2530 G3756 G1510  G1415 G2902 G0846  G5259  G0846

ma Dio lo risuscitod, avendo sciolto gli angosciosi legami della morte, perché non era possibile ch'egli fosse da

essa ritenuto.

25 Aauld yap Aeyel  €lg autov, [poopwpunv TtTOV  KUplov €vwtiov  pou
Davide perche- dire in- lui prevedere il- Signore davanti-a- di-me
G1138 G1063 G3004  G1519  G0846 G4308 G3588  G2962 G1799 G1473
S mavtog, Ot €k 6e€lv  pou  éotw, iva KA 0aAeLO®.
attraverso-  tutto che- da- destro  di-me essere affinche- non- scuotere
G1223 G3956 G3754 G1537 G1188 G1473  G1510 G2443 G3361  G4531

Poiché Davide dice di lui: Io ho avuto del continuo il Signore davanti agli occhi, perché egli & alla mia destra,
affinché io non sia smosso.

26 &ua to0to nOPpdven poul  «A kapbdia», kal  Ayaldoato A

attraverso- questo rallegrare di-me la- cuore e- giubilare la-

G1223 G3778 G2165 G1473  G3588 (2588 G2532  G0021 G3588
yAOood pou; &t 8¢, Kal oapg  pou KATAOKNVWOEL €17 ENTTSL,
lingua di-me ancora ma- e- la- carne di-me abitare su- speranza
G1100 G1473  G2089 G1161 G2532 G3588 G4561  G1473  G2681 G1909  G1680

Percio s'e rallegrato il cuor mio, e ha giubilato la mia lingua, e anche la mia carne riposera in isperanza;

27 8t oUuk  gévkataheiyelg THV  YuyxAv pou €i¢g aénv, ouvdt Obwoelg TOV
che- non- abbandonare la- anima  di-me in- Ade ne- dare il-
G3754 G3756  G1459 G3588  G5590 G1473  G1519 GO086  G3761  G1325 G3588

“Ooév  ocou  6elv  SadpBopdv.
santo di-te vedere distruzione
G3741 G4771  G3708 G1312

poiché tu non lascerai 'anima mia nell’Ades, e non permetterai che il tuo Santo vegga la corruzione.

28 &YyWwpLodg MHOL  060UG (wiG TANPWOELG  He ebppoolvng petd  Tod
far-conoscere a-me via vita compiere me allegrezza con- del-
G1107 G1473  G3598 G2222  G4137 G1473  G2167 G3326  G3588

TIPOCWTIOU  OOU.
volto di-te
G4383 G4771

Tu m’hai fatto conoscere le vie della vita; tu mi riempirai di letizia con la tua presenza.
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29 "Avépeg, dabeldol, £Eov elmelv  petd  mappnolag TpOG  UMECQ, TIEpl To0

uomo fratello e-lecito dire con- franchezza  verso- Vvoi riguardo-a- del-
G0435 G0080 G1832 G3004  G3326 G3954 G4314  G4771  G4012 G3588
matpapyou  Aauvid, OtL  kal  étehevtnoev  kat  €tdén, Kat  to pVipa
patriarca Davide che- e- fine e- seppellire e- il- tomba
G3966 G1138 G3754 G2532  G5053 G2532  G2290 G2532 G3588 G3418
avtod Eotwv  év nHlv - aypt ¢ nUépag taltng.

di-lui essere in- a-noi fino-a- della- giorno questa

G0846 G1510  G1722 G1473  GO0891 G3588  G2250 G3778

Uomini fratelli, ben puo liberamente dirvisi intorno al patriarca Davide, ch’egli mori e fu sepolto; e la sua tomba &
ancora al di d'oggi fra noi.

30 mpodATng olv Omapxwy, kat  eldwg Ot OpKy MpooeV avt® o
profeta dunque- essere e- sapere che- giuramento nondimeno a-lui il-
G4396 G3767 G5225 G2532  G1492 G3754  G3727 G3660 G0846  G3588
Oedg, €K Kapmol ThG oopvog autol, kabioat émL TOV  Bpdvov altol.
Dio da- frutto della- lombo di-lui far-sedere  su- il- trono di-lui
G2316  G1537  G2590 G3588  G3751 G0846 G2523 G1909  G3588  G2362 G0846

Egli dunque, essendo profeta e sapendo che Dio gli avea con giuramento promesso che sul suo trono avrebbe
fatto sedere uno dei suoi discendenti,

31 Tipoldwv, €ANAAnoev Tepl TG avaotdoswg Tod  Xplotod, Ot olte
prevedere parlare riguardo-a- della- risurrezione del-  Cristo che- ne-
G4308 G2980 G4012 G3588  G0386 G3588  G5547 G3754  G3777
évkateheidbn  eig @énv, olte 0 otpE avtod €ldev  SadBopav.
abbandonare in- Ade ne- la- carne  di-lui vedere distruzione
G1459 G1519 G0086  G3777 G3588 G4561  G0846 G3708 G1312

antivedendola, parlo della risurrezione di Cristo, dicendo che non sarebbe stato lasciato nell’Ades, e che la sua
carne non avrebbe veduto la corruzione.

32 toltov toOv Inoolv avéotnoev O ©gdg, 00 TAvteg  NUELG  €opev
questo il- Gesu alzarsi il- Dio del-quale tutto noi essere
G3778 G3588  G2424 G0450 G3588 G2316  G3739 G3956 G1473  G1510
HAPTUPEG.
testimone
G3144

Questo GesuU, Iddio I'ha risuscitato; del che noi tutti siamo testimoni.

33 8e€ld  olv 00 ©eod UYPwbelg, THAV TE érayyehiav  tod
alla- destro dunque- del- Dio esaltare la- e- promessa del-
G3588 G1188  G3767 G3588 G2316  G5312 G3588 G5037  G1860 G3588

Mvedpatog¢ tol  Ayiou, AaBwv mapa  tod Matpdg, ¢€E&€xeev tolto O
spirito del-  santo prendere presso- del- padre versare questo il-quale
G4151 G3588  G0040 G2983 G3844 G3588  G3962 G1632 G3778 G3739

Opelg kal  PAémete  kal  AKoUETE.
VOiI e- guardare e- udire
G4771  G2532  GO991 G2532  GO191

Egli dunque, essendo stato esaltato dalla destra di Dio, e avendo ricevuto dal Padre lo Spirito Santo promesso, ha
sparso quello che ora vedete e udite.
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34 o0 yap Aauld  avépPn  eig ToUG oUpavolg, Aéyel  &¢ autdg, Elmev

non- perche- Davide salire in- i- cielo dire ma- egli dire il-
G3756  G1063 G1138 G0305 G1519 G3588 G3772 G3004  G1161  GO846 G3004  G3588
Koplog t™@ Kupiw pou, Kdabou £k 6e€lv  pou,
Signore  al- Signore di-me sedersi da- destro  di-me
G2962 G3588  G2962 G1473  G2521 G1537 G1188 G1473

Poiché Davide non e salito in cielo; anzi egli stesso dice: Il Signore ha detto al mio Signore: Siedi alla mia destra,

35  Ewg av B® ToUC €xBpolg oou, UTomOSlov TV TOSWV  COou.
fino-a- forse- mettere i- nemico di-te  sgabello dei- piede di-te
G2193 G0302  G5087 G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771

finché io abbia posto i tuoi nemici per sgabello de’ tuoi piedi.

36 Aodair®g olv VWWOKETW TG olkog Topahh, 8Tt kal  Koplov  aotov,
sicuramente dunque- conoscere tutto casa Israele che- e- Signore  lui
G0806 G3767 G1097 G3956 G3624  G2474 G3754 G2532  G2962 G0846
Kal  Xplotdov émoinoev 6 ©gd¢, Ttoltov TtTOV  Incolv Ov OpETg
e- Cristo fare il- Dio questo il- Gesu il-quale voi
G2532  G5547 G4160 G3588 G2316  G3778 G3588  G2424 G3739 G4771
€0TAUPWOATE.
crocifiggere
G4717

Sappia dunque sicuramente tutta la casa d'Israele che Iddio ha fatto e Signore e Cristo quel Gesu che voi avete
crocifisso.

37 ’Akovuoavteg 6¢ katevoynoav THv  kapdiav, &lmdv Te mpodg  TOV  létpov
udire ma-  trafiggere la- cuore dire e- verso- il- Pietro
G0191 G1161  G2660 G3588  G2588 G3004  G5037 G4314  G3588  G4074
Kal  Ttoug Aoutoug amootohoug, T moltowpey, Gvdpeg, adeldoi?

e- i- restante  apostolo chi fare uomo fratello
G2532 G3588  G3062 G0652 G5101  G4160 G0435 G0080

Or essi, udite queste cose, furon compunti nel cuore, e dissero a Pietro e agli altri apostoli: Fratelli, che dobbiam
fare?

38 T[etpog 6¢ TpO¢  autolg, Metavonoate, [Pnolv], kal  PBamtobntw, Ekaotog

Pietro ma-  verso- essi pentirsi dire e- battezzare ciascuno
G4074 G1161  G4314  G0846 G3340 G5346 G2532  G0907 G1538
Opdv, é€mt @ ovopatt ’‘Inocod Xplotod, eig ddeowv WV  apaptidv  Op@v,
di-voi  su- al- nome Gesu Cristo in- remissione delle- peccato di-voi
G4771 G1909 G3588  G3686 G2424 G5547 G1519  G0859 G3588  G0266 G4771

Kat  AqupeoBe thHv  Swpeav tod  Aylou TMvevparog.
e- prendere la- dono del- santo  spirito
G2532  G2983 G3588  G1431 G3588 G0040  G4151

E Pietro a loro: Ravvedetevi, e ciascun di voi sia battezzato nel nome di Gesu Cristo, per la remission de’ vostri
peccati, e voi riceverete il dono dello Spirito Santo.
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39 Oglv  vap gotwv N émayyehia, kal  tolg Tékvolg Up@v, kal  Tmdow

a-voi perche- essere la- promessa e- ai- figlio di-voi  e- tutto

G4771  G1063 G1510 G3588  G1860 G2532 G3588  G5043 G4771 G2532  G3956
Tolg  €ig pakpav, ©6ooug av TpookaAéontat  Kuplog, O ©edC¢  HUQV.
ai- in- lungo i-quali  forse- chiamare-a-se Signore  il- Dio di-noi
G3588 G1519 G3117 G3745 G0302  G4341 G2962 G3588 G2316  G1473

Poiché per voi e la promessa, e per i vostri figliuoli, e per tutti quelli che son lontani, per quanti il Signore Iddio
nostro ne chiamera.

40 étépolg  TE Aoyolg TAeloowv  Slepaptlpato, Kal — TAPEKAAEL alTOUG,  Aéywy,
altro e- parola  di-piu testimoniare e- esortare essi dire
G2087 G5037  G3056 G4119 G1263 G2532  G3870 G0846 G3004
Jwhnte amd Qg yevedc 1[S OKOALdg tauvtng.
salvare  da- della- generazione della- storto questa
G4982 G0575 G3588  G1074 G3588  G4646 G3778

E con molte altre parole li scongiurava e li esortava dicendo: Salvatevi da questa perversa generazione.

41 ol HEV olv amodegduevol  tov  Adyov autod €BamtioBnoav; kat
i- da-un-lato- dunque- accogliere il- parola  di-lui battezzare e-
G3588  G3303 G3767 G0588 G3588 G3056  G0846 G0907 G2532
Tpoostednoav  év T nuépa  ékeivn, Yuyal woel TpLoyidaL
aggiungere in- alla- giorno quella anima come tremila
G4369 G1722  G3588  G2250 G1565 G5590 G5616  G5153

Quelli dunque i quali accettarono la sua parola, furon battezzati; e in quel giorno furono aggiunte a loro circa
tremila persone.

42 Roav &% Tpookaptepolvteg  TH Sdaxh TV  Aamootolwy, kat T
essere ma-  perseverare alla- insegnamento dei- apostolo e- alla-
G1510  G1161  G4342 G3588  G1322 G3588  G0652 G2532  G3588
Kowwviq, TR KANaoet tol dptou, kal  TAlG TIPOOEUXATG.
comunione alla- spezzare del- pane e- alle-  preghiera
G2842 G3588  G2800 G3588  G0740 G2532 G3588  G4335

Ed erano perseveranti nell'attendere allinsegnamento degli apostoli, nella comunione fraterna, nel rompere il
pane e nelle preghiere.

43 ’Eyiveto 6¢ naon Yuxh ¢oBog, TOMA TE Tépata kal  onuela, S
divenire ma- tutto anima timore molto  e- prodigio e- segno attraverso-
G1096 G1161 G3956  G5590  G5401 G4183 G5037  G5059 G2532  G4592 G1223

TV  Aamootéhwv  éyiveto.
dei-  apostolo divenire
63588  G0652 G1096

E ogni anima era presa da timore; e molti prodigi e segni eran fatti dagli apostoli.

44 mavteq 6¢ ol ToTEVOVTIEC  <Aoavs €l TO altd, «ab elyov @mavia
tutto ma- i- credere essere Su- il- €sso e- avere tutto
G3956 G1161 G3588  G4100 G1510 G1909 G3588  G0846 G2532 G2192 G0537
Kowa;
comune
G2839

E tutti quelli che credevano erano insieme, ed aveano ogni cosa in comune;
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45 kal T Kthpata kal  tag  Umdpgelg  émimpaockov, kal — Slepéplov  alta
e- i- possesso  e- le- beni vendere e- distribuire  essi
G2532 G3588  G2933 G2532 G3588  G5223 G4097 G2532  G1266 G0846
maow, kabott &v TG Xpelav  elyev.
tutto poiche forse- qualcuno bisogno avere
G3956 G2530 G0302  G5100 G5532 G2192
e vendevano le possessioni ed i beni, e i distribuivano a tutti, secondo il bisogno di ciascuno.

46 kad’ NuEpav  Te mpookaptepolvie OpoBupadov v ™ lep®,  KAQVTECQ
secondo- giorno e- perseverare d'accordo in- al- tempio spezzare
G2596 G2250 G5037  G4342 G3661 G1722 G3588 G2411 G2806
T€ Kat' olkov &ptov, MEeTENApBavov  TPodhg év ayaMidoel  kal
e- secondo- casa pane ricevere nutrimento  in- giubilo e-

G5037  G2596 G3624  GO740 G3335 G5160 G1722  G0020 G2532
adeNdTnTL  Kapdiag,

semplicita cuore

G0858 G2588

E tutti i giorni, essendo di pari consentimento assidui al tempio, e rompendo il pane nelle case, prendevano il

loro cibo assieme con letizia e semplicita di cuore,

47 alvolvteg TOV  ©Ogdv, Kal  &yovteg xApw TpPOG OAov  TOV  Adov. O 6¢
lodare il- Dio e- avere grazia verso- intero il- popolo il- ma-
G0134 G3588 G2316  G2532 G2192 G5485  G4314  G3650  G3588  G2992 G3588  G1161
KUplog TpooetiBet  toug owdlopevoug  Kad' nUéEpav  Emi TO auto.

Signore aggiungere - salvare secondo- giorno su- il- esso
G2962 G4369 G3588  G4982 G2596 G2250 G1909  G3588  G0846

lodando Iddio, e avendo il favore di tutto il popolo. E il Signore aggiungeva ogni giorno alla loro comunita quelli

che erano sulla via della salvazione.
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